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58 ARTE SVIZZERA

Die Stipendien werden zur Förderung von Studien bereits vorgebildeter,
besonders begabter und wenig bemittelter Schweizerkünstler, sowie in beson-
dem Fällen an anerkannte Künstler auch zur Erleichterung der Ausführung
eines bedeutenderen Kunstwerkes verliehen. Es können somit der Unterstützung
nur Künstler teilhaftig werden, die sich durch die zum jährlichen Wettbewerb
einzusendenden Probearbeiten über einen solchen Grad künstlerischer Ent-
wicklung und Begabung ausweisen, dass bei einer Erweiterung ihrer Studien
ein erspriesslicher Erfolg für sie zu erwarten ist.

Schweizerkünstler, die sich um ein Stipendium für das Jahr 1935 bewer-
ben wollen, werden eingeladen, sich bis zum 19. Dezember 1932 an das Sekre-
tariat des eidg. Departements des Innern in Bern zu wenden, das ihnen das
vorgeschriebene Anmeldeformular und die einschlägigen Vorschriften zustel-
len wird.
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Les bourses sont allouées à des artistes suisses déjà formés, particulièrement
bien doués et peu fortunés, pour leur permettre de poursuivre leurs études, et,
dans des cas spéciaux, à des artistes de mérite pour leur faciliter l'exécution
d'une œuvre importante.

Seront seules prises en considération les demandes d'artistes dont les œuvres
témoignent de dons artistiques et d'un degré de développement tel qu'on peut
attendre un avantage sérieux d'une prolongation de leurs études.

Les artistes suisses qui désirent obtenir une bourse pour 1933 sont priés
de s'adresser jusqu'au 19 décembre prochain au secrétariat du département fé-
déral de l'Intérieur, à Berne, qui leur enverra les formulaires d'inscription néces-
saires, ainsi que les prescriptions relatives aux bourses des beaux-arts.

Erinnerungen an die Solothurner Tagung. — Écho des journées de Soleure.
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